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D
ProntoLind® Spray 75ml

Zur antiseptischen Reinigung 
und Pflege von gepiercten 
Haut- und Schleimhautarealen 

Eigenschaften:
ProntoLind® Spray ist eine 
gebrauchsfertige wässrige 
Lösung zur antiseptischen Rei-
nigung und Befeuchtung von 
frischen sowie problematischen 
Piercings. Durch die Sprayappli-
kation können schwer zugängli-
che Haut-, Schleimhaut- sowie 
Schmuckareale schmerzfrei 
gereinigt werden. 
Die Inhaltsstoffe haben sich mil-
lionenfach klinisch bewährt, sind 
dermatologisch unbedenklich 
und gelten als Mittel der ersten 
Wahl zur Wundbehandlung*. 
Sie hemmen nicht die Granu-
lation und die Epithelisierung, 
weisen keine zytotoxischen, rei-
zenden, irritierenden oder sensi-
bilisierenden Eigenschaften auf 
und können unbedenklich lange 
angewendet werden. Ebenfalls 
schützt ProntoLind® Spray vor 
multiresistenten (MRSA) und 
mykotischen Erregern und wird 
auch von Allergikern und Diabe-
tikern sehr gut vertragen. 

Der enthaltene Polyhexanid-
Betain-Komplex dekontami-
niert auch schwer zugängliche 
Bereiche, schafft ein keimar-
mes Wundmilieu und beseitigt 
unangenehme Gerüche. Der 
Ausbreitung von pathogenen, 
transienten sowie residenten 
Keimen im Stichkanal und im 
Schmuckumfeld wird so vorge-
beugt. Hierdurch wird die natür-
liche Wundheilung unterstützt 
und beschleunigt. 
ProntoLind® Spray ist mit allen 
modernen Wundauflagen und 
Schmuckmaterialien kompati-
bel.

Gebrauchsanweisung:
Während der Abheilzeit: Wen-
den Sie ProntoLind® Spray 
während der Abheilzeit 3 - 5 mal 
täglich an. Piercings und Der-
mal Anchors werden mit meh-
reren Sprühstößen aus kurzer 
Entfernung befeuchtet. Nach ei-
ner Einwirkzeit von einer Minute 
können Verunreinigungen und 
leicht lösbare Beläge unter zur 
Hilfenahme von Vlies- oder Mull-

kompressen oder fusselfreien 
Wattestäbchen entfernt wer-
den. Der Schmuck muß nicht 
aus dem Stichkanal entfernt 
werden, denn ProntoLind® er-
reicht durch seine herabgesetz-
te Oberflächenspannung den 
Stichkanal selbstständig. 

Nach der Abheilzeit: Verwen-
den Sie ProntoLind® Spray zur 
täglichen Pflege, um das Einnis-
ten von Bakterien im Stichkanal 
zu verhindern um so Infektionen 
vorzubeugen. Besprühen Sie 
hierzu ebenfalls das Piercing 
mit mehreren Sprühstößen 
und lassen Sie die Lösung eine 
Minute einwirken. Wie bei der 
Anwendung während der Ab-
heilzeit, können Kompressen 
und fusselfreie Wattestäbchen 
zur Entfernung von Verkrustun-
gen genutzt werden.

Beachten Sie weiterhin die 
Pflegetipps Ihres Piercers – er 
kennt Ihr Piercing am besten. 
Stellen Sie Ihren neuen Körper-
schmuck beim Piercer wie ver-
einbart zur Kontrolle vor.

Sicherheitshinweise:
ProntoLind® Spray nicht gleich-
zeitig mit Seifen, Salben, Ölen 
oder Gelen anwenden. Darf 
nicht an Personen angewen-
det werden, die gegen einen 
der Inhaltsstoffe allergisch 
sind. Flasche nach Gebrauch 
verschließen und vor direkter 
Sonneneinstrahlung schützen. 
Nach Anbruch innerhalb von 12 
Wochen verbrauchen. Nur zur 
äußerlichen Anwendung, nicht 
schlucken.

Zusammensetzung:
Aqua purificata, 0,1% Undecy-
lenamidopropyl-betaine, 0,1% 
Polyaminopropyl-biguanide (Po-
lyhexanid)

*=Konsensusempfehlung DGfW (Deut-
sche Gesellschaft für Wundheilung und 
Wundbehandlung e.V.) 2004 & 2009

GB
ProntoLind® Spray 75ml

For antiseptic cleaning and af-
tercare of pierced sites of skin 
and mucous membranes 

Properties:
ProntoLind® Spray is a ready-
to-use, aqueous solution for 
antiseptic cleansing and mois-
tening of fresh and problem 
piercings. Areas of the skin, mu-
cous membranes and jewellery 
that are hard to reach can be 
cleaned painlessly thanks to the 
spray application. 
The ingredients have been used 
successfully in clinical practi-
ce millions of times over, are 
safe for dermatological use 
and are considered the means 
of first choice in treatment of 
wounds*. They do not inhibit 
granulation and epithelialisation, 
do not demonstrate any cytoto-
xic, inflammatory, irritating or 
sensitising properties and can 
be used safely over long periods 
of time. In addition ProntoLind® 
Spray provides protection from 
multiresistant (MRSA) and my-
cotic pathogens and is tolera-
ted well by diabetics and those 
suffering from allergies. 

The polyhexanide betaine com-
plex contained in the ingredients 
decontaminates even areas 
that are hard to reach, crea-
tes an almost sterile wound 
environment and eliminates 
unpleasant odours. Dispersion 
of pathogenic, transient and re-
sident bacteria in the piercing 
hole and around the jewellery is 
thus prevented. This helps and 
accelerates the natural healing 
process in the wound. 
ProntoLind® Spray is compatib-
le with all modern wound dres-
sings and jewellery material.

Instructions for use:
While the piercing is healing: 
Apply ProntoLind® Spray 3–5 
times daily while the piercing is 
healing. Piercings and dermal 
anchors are moistened with se-
veral puffs of the spray from a 
close distance. After allowing to 
take effect for one minute any 
soiling and easily removed de-
posits can be removed with the 
aid of non-woven or gauze com-
presses or lint-free cotton buds. 

Jewellery does not need to be 
removed from the piercing hole, 
as ProntoLind® will reach the 
piercing hole by itself thanks to 
its reduced surface tension. 

After the piercing has healed: 
Use ProntoLind® Spray for dai-
ly care in order to prevent bac-
teria from settling in the pier-
cing hole and avoid infection. To 
do so, again spray the piercing 
with several puffs and allow the 
solution to take effect for one 
minute. Similarly to application 
during the healing process, 
compresses and lint-free cot-
ton buds can be used to remove 
any crust formation.

Continue to observe the in-
structions provided by your 
piercer – they know best about 
your piercing. 
Make sure you have your new 
jewellery checked by your pier-
cer as arranged.

Safety notes:
Do not use ProntoLind® Spray 
at the same time as soap, oint-
ments, oils or gels. May not be 
used on persons who are all-
ergic to one of the ingredients. 
Seal bottle after use and pro-
tect from exposure to direct 
sunlight. Use within 12 weeks of 
opening. For external use only, 
do not swallow.

Composition:
Aqua purificata, 0.1% undecy-
lenamidopropyl betaine, 0.1% 
polyaminopropyl biguanide (po-
lyhexanide)

*=Consensus recommendation from Ger-
man Association for Wound Care (Deut-
sche Gesellschaft für Wundheilung und 
Wundbehandlung DGfW e.V.) 2004 & 2009 
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Spray ProntoLind® 75ml

À utiliser pour le nettoyage an-
tiseptique et le soin de zones 
de la peau et des muqueuses 
piercées 

Propriétés:
Le spray ProntoLind® est 
une solution aqueuse prête à 
l’emploi destinée au nettoyage 
antiseptique et à l’humidification 
de piercings venant d’être réali-
sés et ceux pouvant poser des 
problèmes. Le fait qu’elle soit 
appliquée par vaporisation per-
met le nettoyage indolore des 
zones de la peau, des muqueu-
ses et du bijou difficilement ac-
cessibles. 
Ses composants ont fait leurs 
preuves à des millions de re-
prises en clinique, sont sans 
risques dermatologiques et 
considérés comme des com-
posants de premier choix pour 
le traitement des plaies*. Ils 
n’empêchent ni la granulation, 
ni l’épithélisation, n’ont aucune 
propriété cytotoxique, irritan-
te ou sensibilisante et peuvent 
être utilisés sans risque aussi 
longtemps que nécessaire. Le 
spray ProntoLind® protège 
également contre les germes 
multirésistants (MRSA) et my-
cotiques et est aussi très bien 
toléré par les personnes aller-
giques et les diabétiques. 

Le complexe de polyhéxanide 
et de bétaïne contenu décon-
tamine aussi les zones difficiles 
d’accès, crée un milieu à faible 
taux microbien et élimine les 
odeurs désagréables. La dis-
sémination de germes patho-
gènes, transitoires ou résidents 
dans le canal de piqûre et dans 
la zone du bijou est ainsi empê-
chée, ce qui permet de soutenir 
et d’accélérer la cicatrisation 
naturelle de la plaie. 
Le spray ProntoLind® est 
compatible avec tous les pan-
sements et matériaux utilisés 
pour les bijoux modernes.

Mode d’emploi:
Pendant la cicatrisation: appli-
quez le spray ProntoLind® 3 
à 5 fois par jour pendant la ci-
catrisation. Humidifiez les pier-
cings et ancrages dermiques 
(dermal anchors) en vaporisant 

plusieurs fois la solution à cour-
te distance. Après avoir laissé 
agir pendant une minute, les 
impuretés et dépôts s’enlevant 
facilement peuvent être retirés 
en utilisant des compresses en 
non-tissé ou de gaze, ou un co-
ton-tige non peluchant. Le bijou 
n’a pas besoin d’être retiré du 
canal de piqûre puisque Pron-
toLind® atteint seul le canal 
grâce à sa tension superficielle 
réduite. 

Après la cicatrisation: utilisez le 
spray ProntoLind® en soin quo-
tidien pour empêcher la nidati-
on des bactéries dans le canal 
de piqûre et ainsi éviter toute 
infection. Vaporisez dans ce cas 
aussi plusieurs fois le piercing 
et laissez agir pendant une mi-
nute. Comme pour l’application 
pendant la cicatrisation, vous 
pouvez retirer les croûtes en 
utilisant des compresses et un 
cotontige non peluchant.

Continuez à prendre soin de 
votre piercing comme vous l’a 
recommandé votre pierceur: 
c’est lui qui le connaît le mieux. 
Faites contrôler votre nouveau 
piercing par votre pierceur 
comme convenu.

Instructions de sécurité:
Ne pas utiliser le spray Pronto-
Lind® simultanément avec des 
savons, crèmes, huiles ou gels. 
Ne doit pas être utilisé sur des 
personnes allergiques à l’un des 
composants. Refermer la bou-
teille après utilisation et proté-
ger des rayons directs du soleil. 
Consommer dans les 12 semai-
nes qui suivent l’ouverture de la 
bouteille. Usage externe unique-
ment, ne pas avaler.

Composition:
Aqua purificata, 0,1% amidopro-
pyl bétaïne undécylénique, 0,1% 
polyaminopropyl biguanide (po-
lyhexanide)

*=recommandation de consensus DGfW 
(Société allemande des plaies et cicatrisa-
tions) 2004 & 2009
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ProntoLind® Spray 75ml

Voor een antiseptische reini-
ging en verzorging van huid- en 
slijmvliesgebieden waar een 
piercing is aangebracht 

Eigenschappen:
ProntoLind® Spray is een ge-
bruiksklare, waterachtige op-
lossing voor een antiseptische 
reiniging en bevochtiging van 
pas aangebrachte en van prob-
lematische piercings. Dankzij de 
toepassing in sprayvorm kun-
nen moeilijk toegankelijke huid- 
en slijmvliesgebieden waar een 
piercingsieraad is aangebracht, 
pijnloos worden gereinigd. 
De inhoudsstoffen hebben 
zich al miljoenen keren klinisch 
bewezen, zijn dermatologisch 
onschadelijk en worden bes-
chouwd als middel van eerste 
keuze bij de behandeling van 
wonden*. Ze hebben geen af-
remmend effect op de granu-
latie en epithelisering, vertonen 
geen cytotoxische, prikkelende, 
irriterende of sensibiliserende 
eigenschappen en kunnen zon-
der bezwaar langdurig worden 
gebruikt. ProntoLind® Spray 
beschermt eveneens tegen 
multiresistente (MRSA) en my-
cotische verwekkers en is ook 
goed verdraagbaar voor men-
sen met allergieën en diabetici. 

Het polyhexanide-betaïne-com-
plex, dat in de spray zit, ontsmet 
ook moeilijk toegankelijke wond-
gebieden, creëert een kiemar-
me wondomgeving en verwij-
dert onaangename geurtjes. Dit 
voorkomt uitbreiding van patho-
gene, transiënte en residente 
ziektekiemen in het piercinggat 
en in de omgeving rond het pier-
cingsieraad. Hierdoor wordt de 
natuurlijke wondgenezing bevor-
derd en bespoedigd. 
ProntoLind® Spray is te com-
bineren met alle moderne 
wondbedekkingen en piercing-
materialen.

Gebruiksaanwijzing:
Tijdens de genezingsperiode: 
ProntoLind® Spray tijdens 
de genezingsperiode 3–5 
maal daags aanbrengen. Ook 
piercings en dermal anchors 
worden enkele keren op korte 
afstand bevochtigd. Na een 

inwerktijd van enkele minuten 
kunnen vuil en gemakkelijk los te 
weken korstjes met behulp van 
vlies- of gaaskompressen of plu-
isvrije wattenstaafjes worden 
verwijderd. Het piercingsieraad 
hoeft niet uit het gat te worden 
weggehaald, want ProntoLind® 
Spray bereikt dankzij de vermin-
derde oppervlaktespanning zon-
der hulpmiddel het gaatje. 
Na de genezingsperiode: ge-
bruik ProntoLind® Spray voor 
de dagelijkse verzorging om te 
verhinderen dat bacteriën zich 
in het piercinggat nestelen en 
om zo infecties te voorkomen. 
Spray hiervoor enkele keren op 
de piercing en laat de oplossing 
een paar minuten inwerken. Net 
zoals bij de verzorging tijdens 
de genezingsperiode kunnen 
ook nu kompressen en pluisvrije 
wattenstaafjes worden gebruikt 
om korstjes te verwijderen.

Neem verder de verzorgings-
tips van uw piercer in acht – hij 
kent uw piercing het beste. 
Laat uw nieuwe piercingsier-
aad, zoals normaal wordt afge-
sproken, ter controle zien aan 
uw piercer.

Veiligheidswaarschuwingen:
ProntoLind® Spray niet gelijk-
tijdig met zeep, zalf, olie of gels 
gebruiken. Mag niet worden 
toegepast bij personen die al-
lergisch zijn voor een van de 
inhoudsstoffen. Fles na gebruik 
sluiten en beschermen tegen 
directe zonnestralen. Een aan-
gebroken fles binnen 12 weken 
opmaken. Uitsluitend voor uit-
wendig gebruik, niet innemen.

Samenstelling:
Aqua purificata, 0,1% undecy-
lenamidopropyl-betaïne, 0,1% 
polyaminopropyl-biguanide (po-
lyhexanide)

*=consensusaanbeveling DGfW (Deut-
sche Gesellschaft für Wundheilung und 
Wundbehandlung e.V.) 2004 & 2009
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ProntoLind® Spray 75ml

Para la limpieza y el cuidado an-
tisépticos de áreas de la piel y 
mucosas con piercing

Propiedades:
ProntoLind® Spray es una so-
lución acuosa, lista para el uso, 
para la limpieza y la humidifica-
ción antiséptica de piercings re-
cientes o problemáticos. Con la 
aplicación del spray se pueden 
limpiar sin dolor las zonas de 
piel, mucosa o adornos de difícil 
acceso. 
Los ingredientes han sido pro-
bados clínicamente millones de 
veces, son dermatológicamente 
inocuos y considerados ingre-
dientes de primera elección en 
el tratamiento de heridas*. No 
impiden la granulación y la epi-
telización, no muestran propi-
edades citotóxicas, irritantes o 
sensibilizantes, pudiéndose uti-
lizar sin inconveniente durante 
periodos prolongados. Asimis-
mo, ProntoLind® Spray prote-
ge frente a agentes patógenos 
multirresistentes (SARM) y 
micóticos. También ofrece bu-
ena tolerancia en personas di-
abéticas y alérgicas. 

El complejo de polihexanida y 
betaína también descontamina 
zonas de herida de difícil acce-
so, crea un entorno de herida 
pobre en gérmenes y evita 
olores desagradables. De este 
modo se previene la propagaci-
ón de agentes patógenos, tran-
sitorios y residentes en el canal 
de punción y en el entorno del 
adorno, con lo que se favorece 
y se acelera la curación natural 
de la herida. 
ProntoLind® Spray es compa-
tible con todos los apósitos de 
heridas y materiales de joyería 
modernos.

Instrucciones de uso:
Durante el periodo de curaci-
ón: utilice ProntoLind® Spray 
durante el periodo de curación 
3 - 5 veces al día. Los piercings 
y anclas dérmicas se deben 
humedecer con varias pulveri-
zaciones a poca distancia. Tras 
dejarlo actuar un minuto, se 
pueden retirar suciedades y 
capas fácilmente eliminables 
utilizando compresas de vellón 

o gasas, o bien bastoncillos 
sin pelusas. No es necesario 
quitarse el adorno del canal de 
punción, pues ProntoLind® lle-
ga a él por sí mismo gracias a 
la reducción de la tensión de la 
superficie. 

Después del periodo de cura-
ción: utilice ProntoLind® Spray 
para el cuidado diario a fin de 
evitar la colonización de bac-
terias en el canal de punción 
y evitar infecciones. Para ello 
pulverice también el piercing va-
rias veces y deje actuar la solu-
ción durante un minuto. Al igual 
que en el uso durante el periodo 
de curación, se pueden utilizar 
compresas y bastoncillos sin 
pelusas para la eliminación de 
costras.

Siga teniendo en cuenta los 
consejos del pierceador para 
el cuidado, pues es quien mejor 
conoce su piercing. 
Muestre a su pierceador su 
nuevo adorno para el cuerpo 
tal como se acordó para su 
control.

Indicaciones de seguridad:
No utilizar ProntoLind® Spray 
junto con jabones, pomadas, 
aceites o geles. No se debe utili-
zar en personas que sean alér-
gicas a uno de los ingredientes. 
Ciérrese bien el frasco después 
de usarlo y protéjase de la ra-
diación directa del sol. Una vez 
abierto, utilícese en el plazo de 
12 semanas. Apto sólo para el 
uso externo, no ingerir.

Composición:
Agua purificada, 0,1% undeci-
lenamidopropil betaína, 0,1% 
poliaminopropil biguanida (poli-
hexanida)

*=recomendación de consenso de la 
DGfW (asociación alemana para la curaci-
ón y tratamiento de heridas) 2004 & 2009 
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ProntoLind® Spray 75ml

Per la pulizia e la cura antiset-
tica di parti di pelle e mucose 
sulle quali sono stati eseguiti 
piercing 

Proprietà
ProntoLind® Spray consiste in 
una soluzione a base di acqua, 
pronta per l’uso, per la pulizia 
e l’umidificazione antisettica di 
piercing effettuati di recente o 
particolarmente problematici. 
L’applicazione a spruzzo con-
sente di pulire in modo indolore 
zone della pelle, delle mucose e 
dei gioielli situate in punti difficil-
mente accessibili. 
I componenti sono stati appli-
cati con successo in milioni di 
pazienti, sono innocui dal punto 
di vista dermatologo, sono rite-
nuti sostanze di prima scelta 
nel trattamento delle ferite* e 
non ostacolano il processo di 
granulazione e riepitelizzazione. 
Queste sostanze non hanno 
proprietà citotossiche, irritanti 
o sensibilizzanti e possono es-
sere utilizzate senza alcun prob-
lema per lunghi periodi. Pronto-
Lind® Spray protegge anche da 
germi multiresistenti (MRSA) e 
da elementi micotici e viene ot-
timamente tollerato da soggetti 
allergici e affetti da diabete. 

Grazie alla composizione a base 
di polihexanide e betaina è pos-
sibile disinfettare anche punti 
difficilmente accessibili, creare 
un ambiente povero di germi 
patogeni ed eliminare sgradevo-
li odori. In tal modo è possibile 
prevenire la diffusione di germi 
patogeni, transienti e residenti 
nel canale del foro e nella zona 
intorno al gioiello e supportare 
e accelerare la naturale guarigi-
one della ferita. 
ProntoLind® Spray è utilizzabile 
con tutte le moderne compres-
se per medicazioni e materiali 
di gioielli.

Modalità d’impiego
Durante la guarigione. Appli-
care durante il periodo di gua-
rigione ProntoLind® Spray 3-5 
volte al giorno. Inumidire i pier-
cing e i dermal anchor effettu-
ando diversi spruzzi da breve 
distanza. Dopo aver fatto agire 
per un minuto sarà possibile 

rimuovere facilmente sporcizia 
e incrostazioni facilmente rimo-
vibili, utilizzando compresse per 
medicazioni di garza o in tessu-
to non tessuto o un bastoncino 
di cotone che non lascia peluc-
chi. Il gioiello non deve essere 
rimosso dal canale del foro. 
Grazie alla sua ridotta tensione 
superficiale ProntoLind® rag-
giunge il canale del foro senza 
altro ausilio. 

A guarigione ultimata. Utilizzare 
ProntoLind® Spray per la pulizia 
quotidiana per impedire la pene-
trazione di batteri nel canale del 
foro e prevenire così possibili 
infezioni. A tal fine effettuare 
diversi spruzzi sul piercing e far 
agire la soluzione per un minuto. 
Come indicato per l’applicazione 
durante il periodo di guarigione 
si potranno utilizzare compres-
se e bastoncini di cotone che 
non lasciano pelucchi per la ri-
mozione delle incrostazioni.

Attenersi alle indicazioni datevi 
dal vs. piercer che conosce al 
meglio il vostro piercing. 
Far controllare il nuovo piercing 
dal piercer come concordato.

Avvertenze di sicurezza
Non applicare ProntoLind® 
Spray insieme a sapone, poma-
te, oli o gel. Non applicare su 
persone allergiche nei confronti 
di uno dei componenti. Chiudere 
il flacone dopo l’uso e proteg-
gerlo dai raggi diretti del sole. 
Dopo aver aperto il flacone, uti-
lizzare lo spray per un periodo 
massimo di 12 settimane. Solo 
per uso esterno, non ingerire.

Composizione
Aqua purificata, 0,1% undecy-
lenamidopropyl-betaine, 0,1% 
polyaminopropyl biguanide (po-
lihexanide)

*= Raccomandazione DGfW [società te-
desca wound care] 2004 & 2009
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ProntoLind® Spray 75ml

Do antyseptycznego czysz-
czenia i pielęgnacji kolczy-
kowanych rejonów skóry i 
śluzówki

Właściwości:
ProntoLind® Spray jest go-
towym do użycia roztworem 
wodnym do antyseptyczne-
go czyszczenia i nawilżania 
świeżych oraz problematycz-
nych piercingów. Ze względu 
na aplikację sprayem możliwe 
jest bezbolesne czyszczenie 
trudno dostępnych rejonów 
skóry, śluzówki i biżuterii. 
W milionach przypadków 
składniki okazały się klini-
cznie niezawodne, są bez 
zastrzeżeń pod względem 
dermatologicznym i są 
uważane za środki pierwsze-
go wyboru w leczeniu ran*. Nie 
hamują one granulacji i twor-
zenia nabłonka, nie wykazują 
właściwości cytotoksycznych, 
drażniących, irytujących i 
sensybilizujących oraz mogą 
być bez zastrzeżeń stosowa-
ne przez długi okres czasu. 
ProntoLind® Spray chroni 
także przed zarazkami wie-
loodpornymi (MRSA) i grzy-
biczymi a także jest bardzo 
dobrze tolerowany przez cho-
rych na alergie i cukrzycę.

Zawarty tu kompleks polihek-
sanidowo-betainowy odkaża 
także trudno dostępne obs-
zary, tworzy ubogie w zaraz-
ki środowisko rany i usuwa 
nieprzyjemne zapachy. W 
ten sposób zapobiega się 
rozprzestrzenianiu zarazków 
patogennych, przejściowych 
i rezydentnych w kana-
le przekłucia i otoczeniu 
biżuterii. Dzięki temu wspiera 
się i przyspiesza naturalne 
gojenie się rany.
ProntoLind® Spray jest kom-
patybilny z wszystkimi no-
woczesnymi opatrunkami i 
materiałami biżuterii.

Sposób stosowania:
Podczas okresu gojenia: 
ProntoLind® Spray należy 
podczas okresu gojenia 
stosować 3-5 razy dzien-
nie. Kilkoma pryśnięciami 
z bliskiej odległości należy 

nawilżyć piercingi i implanty 
„dermal anchors”. Po okre-
sie zadziałania przez jedną 
minutę można usunąć zanie-
czyszczenia i łatwo ścieralne 
osady przy użyciu kom-
presów z waty, gazy lub nie 
mechacących się wacików. 
Nie trzeba usuwać biżuterii 
z kanału przekłucia, gdyż 
dzięki obniżonemu napięciu 
powierzchniowemu Pronto-
Lind® sam dociera do kanału 
przekłucia.

Po okresie gojenia: 
Należy stosować Pronto-
Lind® Spray do codziennej 
pielęgnacji, aby nie dopuścić 
do zagnieżdżenia się bak-
terii w kanale przekłucia i 
zapobiec w ten sposób in-
fekcjom. W tym celu piercing 
należy również spryskać kil-
ka razy i pozostawić roztwór 
przez jedną minutę, aby mógł 
zadziałać. Podobnie jak pod-
czas gojenia można stosować 
kompresy i nie mechacące się 
waciki w celu usunięcia krost.

Oprócz tego należy 
przestrzegać wskazówek 
pielęgnacji udzielonych 
przez studio kolczykowania 
– tam Twój piercing znają 
najlepiej. 
Zgodnie z zaleceniem 
należy zgłosić się do tego 
studia na kontrolę nowej 
biżuterii do ciała.

Wskazówki 
bezpieczeństwa:
ProntoLind® Spray nie należy 
stosować jednocześnie z 
mydłem, maściami, olejkami 
lub żelami. Nie stosować u 
osób wykazujących alergię 
na jeden ze składników. Opa-
kowanie zamknąć po użyciu i 
chronić przed bezpośrednim 
działaniem promieni 
słonecznych. Po otwarciu 
zużyć przed upływem 12 ty-
godni. Wyłącznie do użytku 
zewnętrznego, nie połykać.

Skład:
Aqua purificata, 0,1% Unde-
cylenamidopropyl-betaine, 
0,1% Polyaminopropyl-bigua-
nide (poliheksanid)

*= zalecenie-konsensus DGfW (Niemie-
ckiego Towarzystwa Gojenia i Leczenia 
Ran) 2004 & 2009

Artikelnummer
Product code
Code produit
Artikelnummer
Numeró de artículo
Numero articolo
Rendelési szám
Numer artykułu

Darf nicht in Hände von Kindern 
gelangen
Keep out of reach of children
Conserver hors de la portée 
des enfants
Buiten het bereik van kinderen 
houden
Mantégase fuera del alcance 
de los niños
Conservare fuori dalla portata 
dei bambini
Gyermekektől távol tartandó
Przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla dzieci

Flasche vor direkter Sonnenbe-
strahlung schützen
Keep bottle out of direct sun-
light
Proteger à l’abri des rayons so-
laires directs
Fles tegen direct zonlicht bescher-
men
Proteger de la luz solar directa
Proteggere i flaconi dalla radia-
zione solare diretta
A palackot óvja a közvetlen 
napsugárzástól
Chronić przed bezpośrednim 
działaniem promieni 
słonecznych

Vor Anwendung Gebrauchsin-
formation lesen
Read instruction for use
Avant l’utilisation, veuillez lire la 
notice d’instructions
Lees voor gebruik zorgvuldig de 
gebruiksaanwijzing
Leer las instrucciones de uso
Leggere attentamente le inst-

ruzioni per l’uso
Használat előtt olvassa el a 
használati útmutatót
Przed zastosowaniem należy 
przeczytać instrukcję

Hersteller
Manufacturer
Fabricant
Fabrikant
Productor
Fabbricante
Gyártó
Producent

Verwendbar bis: Monat und 
Jahr
Use by: month and year
Utiliser avant: mois et ans
Gebruiken tot: maand en jaar
Usar antes de: mes y año
Data di scadenza: mese e 
anno
Felhasználható: hónap és év
Termin ważności: miesiąc i 
rok

Chargenbezeichnung
Batch number
N° de lot
Lotnummer
Número de lote
Numero di lotto
Gyártási tételszám jelölése
Numer serii

  MP 410075

 0481

PMT GmbH
Im Gewerbegebiet 11
D-66709 Weiskirchen

Vertrieb: 
Prontomed GmbH
Am Bahndamm 70
D-32120 Hiddenhausen
www.prontomed.de
Tel.: ++49(0)5221-690001 0
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